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Electrolux. Thinking of you.

complimenti per aver scelto un elettrodomestico Electrolux che, siamo certi, avra modo di
apprezzare per le prestazioni, la qualita e I'affidabilita e che le rendera la vita di ogni giorno
piu confortevole, facile e sicura. Da sempre il nostro impegno € quello di produrre
utilizzando la tecnologia pit avanzata, nel rispetto dell’ambiente e sempre in anticipo
rispetto agli obblighi normativi.

La lettura completa di questo libretto le permettera un utilizzo corretto e sicuro della sua
apparecchiatura e le dara anche utili consigli sulla manutenzione piu efficiente.
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& INFORMAZIONI PER LA SICUREZZA

Leggere attentamente il presente libretto di

istruzioni prima dell'installazione e dell'uso:

e Per la propria sicurezza e per la sicurezza
dei propri oggetti.

® Per motivi ecologici.

e Per il buon funzionamento dell’apparec-
chiatura.

Conservare sempre queste istruzioni assie-

me all'apparecchio anche in caso di trasfe-

rimento o di vendita dell'apparecchio stes-

SO.

Il costruttore non risponde di danni da

ascrivere a un'installazione e uso non cor-

retti.

Sicurezza dei bambini e delle persone

fragili

e Non permettere alle persone, compresi i
bambini, con capacita fisiche, sensoriali 0
mentali ridotte, o con mancanza di espe-
rienza e conoscenza di utilizzare I'appa-
recchiatura, a meno che tale utilizzo non
avvenga sotto la supervisione o la guida

di una persona responsabile della loro si-
curezza.

e Sorvegliare i bambini per assicurarsi che
non giochino con |'apparecchiatura.

* Tenere i materiali di imballaggio al di fuori
della portata dei bambini. Possibile ri-
schio di soffocamento o lesioni.

e Conservare i detersivi in un luogo sicuro.
Evitare che i bambini tocchino i detersivi.

® Tenere i bambini e gli animali domestici
lontano dall'apparecchiatura quando la
porta € aperta.

Norme di sicurezza generali

¢ Non apportare modifiche alle specifiche
di questo prodotto. Vi e il rischio di ferirsi
0 danneggiare |'apparecchio.

e Seguire le istruzioni di sicurezza del pro-
duttore di detersivo per evitare ustioni
chimiche a occhi, bocca e gola.

e Non bere 'acqua dell'apparecchio. Po-
trebbe contenere particelle di detersivo.

e Non tenere la porta dell'apparecchio
aperta senza supervisione. In questo mo-



do si prevengono lesioni e la caduta su
una porta aperta.

e Non sedersi o salire sullo sportello aper-
to.

Uso dell’apparecchiatura

e Questo apparecchio € destinato solo al-
|'uso domestico. Non utilizzare I'apparec-
chio per altri utilizzi per prevenire lesioni
alle persone e danni alle cose.

e Utilizzare |'apparecchio solo per lavare
accessori idonei alla lavastoviglie.

¢ Non appoggiare o tenere liquidi o mate-
riali infiammabili, né oggetti faciimente in-
cendiabili sull'apparecchio, al suo interno
o nelle immediate vicinanze. Si pu0 verifi-
care un'esplosione o un incendio.

e Mettere i coltelli e gli altri utensili appuntiti
nel cestello delle posate con la punta ri-
volta verso il basso, altrimenti sistemarli
orizzontalmente nel cestello superiore o
nell'apposito cestello (non tutti i modelli
hanno questo cestello).

e Usare solo prodotti specifici per lavasto-
viglie (detersivo, sale, brillantante).

e Altri tipi di sale possono danneggiare il
decalcificatore.

e Riempire I'apparecchio di sale prima di
awviare un programma di lavaggio. Il sale
residuo nell'apparecchio pud causare
corrosione o creare un foro sul fondo del-
|'apparecchio.

e Non introdurre nel contenitore del brillan-
tante altre sostanze (detergenti per lava-
stoviglie, detersivi liquidi). Cid potrebbe
danneggiare I'apparecchio.

* Prima di avviare un programma di lavag-
gio, assicurarsi che i mulinelli possano
ruotare liberamente.

e | "apparecchio puo rilasciare vapore cal-
do se si apre lo sportello durante un pro-
gramma di lavaggio. Vi € rischio di scot-
tature.

¢ Non rimuovere i piatti dall'apparecchio fi-
no al completamento del programma di
lavaggio.

Pulizia e cura

* Prima di pulire I'apparecchio, spegnerlo
ed estrarre la spina dalla presa.

e Non usare prodotti infiammabili o che
POSSONO causare corrosione.
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* Non usare la lavastoviglie senza i filtri.
Controllare che i filtri siano stati installati
correttamente. Un'installazione non cor-
retta dei filtri influisce negativamente sui
risultati del lavaggio e pud danneggiare
|'apparecchiatura.

e Non usare acqua spray né vapore per
pulire I'apparecchio. Vi ¢ il rischio di
scosse elettriche o di danni all'apparec-
chio.

Installazione

e Controllare che I'apparecchio non sia
danneggiato. Non installare né collegare
un apparecchio danneggiato; contattare il
fornitore in questo caso.

e Rimuovere tutti gli imballaggi prima di in-
stallare e usare |'apparecchio.

e Solo una persona qualificata deve ese-
guire l'installazione elettrica, i collega-
menti idraulici e |'installazione dell'appa-
recchio. Ci0 consente di evitare i rischi le-
gati a danni strutturali o lesioni.

¢ \erificare che la spina sia staccata dalla
presa elettrica durante I'installazione.

e Non forare le pareti laterali della lavastovi-
glie per evitare di danneggiare i compo-
nenti idraulici ed elettrici.

¢ Importante!Rispettare le istruzioni nel
modello fornito assieme all'apparecchio:
— Installare I'apparecchiatura.

— Per montare il pannello dello sportello:
— Collegare I'apparecchio all’alimentazio-
ne ed allo scarico.

e Assicurarsi che I'apparecchio sia installa-
to sotto e vicino a parti adeguatamente
ancorate a una struttura fissa.

Precauzioni antigelo

e Non collocare I'apparecchio in un luogo
in cui la temperatura possa scendere al
di sotto di 0°C.

¢ || produttore non é responsabile di even-
tuali danni dovuti al gelo.

Collegamento dell’acqua

e Utilizzare tubi nuovi per il collegamento
dell'apparecchio all'alimentazione dell'ac-
qua. Non utilizzare tubi usati.

* Non collegare |'apparecchio a tubazioni
nuove o rimaste inutilizzate per molto
tempo. Lasciar scorrere I'acqua per alcu-
ni minuti prima di collegare il tubo di cari-
co dell'acqua.



4 electrolux

Accertarsi di non schiacciare o danneg-

giare i tubi di carico e scarico dell'acqua

quando si installa I'apparecchio.

Per evitare perdite, assicurarsi che gli ac-

coppiamenti siano serrati a fondo.

La prima volta che si usa la lavastoviglie,

accertarsi che non vi siano perdite nei tu-

bi.

Il tubo di carico & ad altissima resistenza;

sopporta pressioni sino a 6 MPa, ed &

dotato di un dispositivo di sicurezza che

evita che si distacchi accidentalmente.

Per scollegare il tubo di carico dell'acqua:

1. Premere la leva B.

2. Ruotare I'anello di tenuta A in senso
antiorario.

pia guaina protettiva contro eventuali
danneggiamenti, la pit esterna trasparen-
te. Se il tubo di carico dell'acqua € dan-
neggiato, I'acqua che si trova nel tubo di-
venta scura. La si pud vedere attraverso
la guaina esterna trasparente.

Chiudere il rubinetto dell’acqua e contat-
tare il centro assistenza per sostituire |l
tubo di carico dell'acqua con la valvola di
sicurezza.

Collegamento elettrico

L'apparecchio deve disporre di una mes-
sa a terra.

Verificare che i dati elettrici riportati sulla
targhetta del modello corrispondano a
quelli dell'impianto.

Utilizzare sempre una presa di corrente
collegata a terra e correttamente installa-
ta.

Non utilizzare prese multiple e prolunghe.
Vi e il rischio di incendio.

¢ Non sostituire 0 modificare mai il cavo
elettrico da soli. Contattare il centro assi-
stenza.

e Evitare di schiacciare o danneggiare la
presa e il cavo dietro il dispositivo.

e \erificare che la spina di alimentazione ri-
manga accessibile dopo l'installazione.

e Non tirare il cavo di alimentazione per
scollegare 'apparecchio. Tirare solo la
spina.

Centro assistenza

e | e riparazioni o i lavori all'apparecchio
devono essere svolti esclusivamente da
una persona qualificata. Contattare il
centro assistenza.

e Devono essere utilizzati esclusivamente
ricambi originali.

Per smaltire I'apparecchio

e Per evitare il rischio di danni o lesioni:

— Scollegare la spina dalla presa di cor-
rente.

— Tagliare il cavo di rete e smaltirlo.

— Rimuovere il fermo della porta. Cio evi-
ta che i bambini o gli animali domestici
restino chiusi nell'apparecchio. Vi & il ri-
schio di soffocamento.

— Scartare I'apparecchio presso il locale
centro di smaltimento dei rifiuti.

& Avvertenza! | detersivi per
lavastoviglie sono pericolosi e
possono causare corrosione!

e Se durante I'utilizzo di questi detersi-
vi dovesse verificarsi un incidente, ri-
chiedere I'immediato intervento di un
medico.

e Se il detersivo dovesse penetrare
nella bocca, richiedere I'immediato
intervento di un medico.

¢ |n caso di contatto con gli occhi,
contattare immediatamente un medi-
co e lavare gli occhi con acqua.

e Tenere tutti i detersivi per lavastovi-
glie in un luogo sicuro e fuori della
portata dei bambini.

e Non lasciare lo sportello dell'appa-
recchio aperto quando & presente
detersivo nell'apposito contenitore.

* Riempire il contenitore del detersivo
solo prima di avviare un programma
di lavaggio.



electrolux 5

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
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Tasto partenza ritardata
Tasti selezione programmi
Tasto Risparmio energetico
A Tasto Multitab

Tasto Annulla
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Bl Tasti funzione
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Sale)

La spia si accende quando e necessario riempire il contenitore del sale. Fare rife-

rimento al capitolo "Uso del sale per lavastoviglie".
Dopo avere riempito il contenitore, la spia del sale potrebbe restare accesa an-
cora per qualche ora. Cid non compromette il corretto funzionamento dell'appa-

recchio.
Brillantante™)

Si accende quando € necessario aggiungere il brillantante. Fare riferimento al ca-

pitolo "Uso del detersivo e del brillantante".

Fine Programma  Si accende quando il programma di lavaggio € terminato.

1) Quando il contenitore del sale e/o il contenitore del brillantante sono vuoti, la spia corrispondente non si accende

durante l'esecuzione di un programma.

Display

Il display mostra:

* | aregolazione elettronica del decalcifica-
tore dell'acqua.

e | 'attivazione/disattivazione del contenito-
re del brillantante (solo con la funzione
MULTITAB attiva)

¢ |l numero del programma di lavaggio

e || tempo residuo al termine di un pro-
gramma di lavaggio

¢ | afine del programma di lavaggio (nel di-
splay viene visualizzato uno zero)

e || tempo residuo al termine dell’awvio ritar-
dato

e Codici di errore

e Attivazione/disattivazione dei segnali acu-
stici.

Tasto Awvio ritardato

Usare questo tasto per ritardare I'avvio del

programma di lavaggio da 1 ora fino ad un

massimo di 24 ore. Fare riferimento al capi-
tolo "Selezione e avvio di un programma di
lavaggio".

Tasti Selezione programmi

Premere ripetutamente uno di questi tasti
per selezionare un programma di lavaggio.
Ogni volta che si preme un tasto, il display
visualizza un numero relativo a un program-
ma di lavaggio. Consultare la tabella "Pro-
grammi di lavaggio".

Tasto Risparmio energetico

Questa funzione diminuisce la temperatura
nella fase di asciugatura. Il consumo di elet-
tricita viene ridotto del 25%.

Quando si apre lo sportello dell'apparec-
chiatura alla fine del programma, i piatti po-
trebbero essere umidi. Consigliamo di tene-
re lo sportello socchiuso per far asciugare i
piatti.

Premere questo tasto per attivare la funzio-
ne. La spia corrispondente si accende.

Tasto Funzione Multitab

Premere questo tasto per attivare/disattiva-
re la funzione Multitab. Vedere "Uso di pa-
stiglie combinate”.

Tasto Annulla

Questo tasto consente di annullare un pro-
gramma di lavaggio 0 una partenza ritarda-
ta. Fare riferimento al capitolo "Selezione e
awvio di un programma di lavaggio".

Tasti funzione

Utilizzare i tasti funzione per queste opera-

zioni:

* Regolare elettronicamente il decalcifica-
tore dell'acqua. Fare riferimento al capito-
lo "Regolazione del decalcificatore
dellacqua".

e Disattivare/attivare il contenitore del bril-
lantante quando ¢& attiva la funzione Multi-
tab. Fare riferimento al capitolo "Cosa fa-
re se...".

e Disattivare/attivare i segnali acustici. Fare
riferimento a "Segnali acustici".

Modalita impostazione

L’apparecchiatura deve essere in

modalita impostazione per le seguenti

operazioni:

e Selezionare ed avviare un programma di
lavaggio e/o un awvio ritardato.

* Regolare elettronicamente il decalcifica-
tore dell'acqua.

e Disattivare/attivare i segnali acustici.

e Disattivare/attivare il contenitore del bril-
lantante.



Premere il tasto On/Off.

L’apparecchiatura é in modalita

impostazione quando:

— Sul display compaiono due trattini oriz-
zontali.

Premere il tasto On/Off.

L’apparecchiatura non é in modalita

impostazione quando:

— Il display mostra la durata di un program-
ma di lavaggio o un awvio ritardato.

— Annullare il programma o |'awvio ritar-
dato per tornare alla modalita di impo-
stazione. Fare riferimento al capitolo
"Selezione e avvio di un programma di
lavaggio".

Segnali acustici

| segnali acustici indicano:

e Termine del programma di lavaggio.

* | aregolazione elettronica del livello del
decalcificatore dell’acqua

e | 'apparecchiatura riscontra un malfunzio-
namento.

Per disattivare i segnali acustici procedere

nel modo seguente:

1. Accendere |'apparecchiatura.

2. Verificare che I'apparecchiatura sia in

modalita impostazione.

USO DELL'APPARECCHIATURA

1. Accertarsi che il livello stabilito del de-
calcificatore dell'acqua sia conforme alla
durezza dell'acqua locale. In caso con-
trario, regolare il decalcificatore dell'ac-
qua.

Riempire il contenitore del sale.
Riempire il contenitore del brillantante.
Caricare le stoviglie nella lavastoviglie.
Impostare il programma corretto per il ti-
po di carico ed il grado di sporco.

SEEE
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3. Tenere premuti i tasti funzione B e C fi-
no a quando le spie dei tasti funzione
A, B e C non incominciano a lampeg-
giare.

4. Rilasciare i tasti funzione B e C.

5. Premere il tasto funzione C.
— Le spie dei tasti funzione A e B si

spengono.

— La spia del tasto funzione C lampeg-
gia.

— Il display mostra I'impostazione cor-
rente.

/b Segnali acustici atti-

vati
0b Segnali acustici di-

sattivati
6. Premere nuovamente il tasto funzione
C.
— |l display mostra la nuova regolazio-
ne.
7. Spegnere I'apparecchiatura per mante-
nere I'operazione.

Seguire la procedura precedente per
attivare nuovamente i segnali acustici.

6. Riempire il contenitore con un quantitati-
vo corretto di detersivo.
7. Awviare il programma di lavaggio.

@ Se si utilizzano pastiglie combinate ("3
in1","4in 1", "5in 1"), usare la funzio-
ne MULTITAB (fare riferimento al capi-
tolo "Uso di pastiglie combinate").

REGOLAZIONE DEL DECALCIFICATORE DELL’ACQUA

Il decalcificatore dell'acqua rimuove i sali e i
minerali presenti nell'acqua della rete idrica.
Questi minerali e sali possono danneggiare
['apparecchiatura.

Regolare il livello del decalcificatore dell'ac-
qua se non dovesse corrispondere alla du-
rezza dell'acqua locale.

Contattare I'ente locale di erogazione idrica
per informarsi circa la durezza dell'acqua
nella propria area.
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Regolazione della
durezza dell'acqua

Gradi tedeschi Gradi francesi mmol/I Gradi Clar- Manuale
(°dH) (°TH)

51-70 91-125

Durezza dell'acqua

9,1-12,5

43 - 50 76 - 90 7,6-90 53 -63

37 - 42 65-75 6,5-7,5 46 - 52

29 - 36 51-64 51-64 36 - 45

23-28 40 - 50 4,0-50 28 - 35

19-22 33 -39 3,3-39 23-27

15-18 26 - 32 26-32 18 -22 1 4

11-14 19- 25 1,9-25 13-17 1 3

4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 1 2
<4 <7 <0,7 <5 12 12

1) Impostazione di fabbrica.
2) Non utilizzare il sale a questo livello.
Il decalcificatore del’acqua deve esse- 4. Rilasciare i tasti funzione B e C.
re regolato manualmente ed elettroni- 5. Premere il tasto funzione A.
camente. — Le spie dei tasti funzione B e C si
spengono.

Impostazione manuale — La spia del tasto funzione A lampeg-

Ruotare la manopola per la durezza dell'ac- gia.
qua sulla posizione 1 o 2 (fare riferimento — Il display mostra la regolazione cor-
alla tabella). rente.

— | segnali acustici intermittenti indica-
no la regolazione corrente.

Esempio: |l display mostra§ [ /5 se-

gnali acustici intermittenti = livello 5.

Premere ripetutamente il tasto funzione

A fino a quando il display visualizza la

regolazione necessaria.

Premere il tasto On/Off per mantenere

|'operazione.

Se il decalcificatore dell'acqua viene

Regolazione elettronica impostato elettronicamente sul livello 1,
1. Accendere I'apparecchiatura. la spia del sale rimane spenta.
2. \Verificare che |'apparecchiatura sia in

modalita impostazione.
3. Tenere premuti i tasti funzione B e C fi-

no a quando le spie dei tasti funzione

A, B e C non incominciano a lampeg-

giare.
USO DEL SALE PER LAVASTOVIGLIE
Come riempire il contenitore del sale: 2. Versare 1 litro di acqua all'interno del
1. Ruotare il tappo in senso antiorario e contenitore del sale (solo la prima volta

aprire il contenitore del sale. che lo si riempie di sale).



3. Riempire il contenitore con il sale ser-

vendosi dell'imbuto.

4. Togliere I'eventuale sale rimasto attorno

all'apertura del contenitore.

5. Ruotare il tappo in senso orario per

chiudere il contenitore del sale.

E normale che dell’acqua fuoriesca dal
contenitore quando si riempie con il sa-
le.
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USO DEL DETERSIVO E DEL BRILLANTANTE

?
I

Uso del detersivo

Per contribuire alla protezione dell’am-
biente, non usare una dose di detersivo
superiore alla quantita raccomandata.
Attenersi alle raccomandazioni del pro-
duttore riportate sulla confezione del
detersivo.

Come riempire il contenitore del detersivo:

1.

Premere il tasto di sgancio 4 per apri-
re il coperchio Ml del contenitore del
detersivo.

Mettere il detersivo nel contenitore .

3. Se il programma prevede una fase di

prelavaggio, mettere una piccola quan-
tita di detersivo nella parte interna dello
sportello della lavastoviglie.

Se si utilizzano tavolette combinate, in-
serire la tavoletta nel contenitore lll .
Chiudere il contenitore. Premere il co-
perchio fino a che non si blocca.

@ Con le pastiglie di detersivo, utilizzare

programmi di lavaggio lunghi. Le pasti-
glie non si sciolgono completamente
con i programmi di lavaggio brevi e
possono ridurre la qualita dei risultati di
lavaggio.

Uso del brillantante

@ Il brillantante permette di asciugare le

stoviglie senza strisce 0 macchie.

Il contenitore del brillantante aggiunge
automaticamente il brillantante durante
I'ultima fase di risciacquo.

Riempire il contenitore del brillantante pro-
cedendo nel modo seguente:

Premere il tasto di sgancio 6] per apri-
re il coperchio k&1 del contenitore del
brillantante.

Riempire il contenitore del brillantante
con il brillantante. Il simbolo "max"
indica il livello massimo.
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3. Togliere I'eventuale brillantante fuoriu-
scito con un panno assorbente per evi-
tare la formazione di schiuma eccessiva
durante il lavaggio.

4. Chiudere il contenitore del brillantante.
Premere il coperchio fino a che non si
blocca.

Regolare il dosaggio del brillantante
Impostazione di fabbrica: posizione 3.

USO DI PASTIGLIE COMBINATE

La funzione Multitab & per pastiglie di deter-
sivo combinate.

Questi prodotti esercitano una funzione in-
tegrata e combinata di detersivo, brillantan-
te e sale. Alcuni tipi di pastiglie possono
contenere altri agenti.

Verificare che questi detersivi siano adatti
alla durezza dell’acqua del proprio impian-
to. Vedere le istruzioni del produttore.
Quando si imposta la funzione Multitab, ri-
mane attiva fino a quando non viene disatti-
vata.

La funzione Multitab disattiva I'erogazione
di brilantante e sale.

La funzione Multitab disattiva le spie del sa-
le e del brillantante.

La durata del programma pud aumentare
se si utilizza la funzione Multitab.

Attivare la funzione Multitab prima di
avviare un programma di lavaggio.

E possibile impostare il livello del brillantante
da 1 (dosaggio minore) a 4 (dosaggio mag-
giore).

Ruotare il selettore del brillantante B8 per
aumentare o diminuire il dosaggio.

Non & possibile attivare la funzione
Multitab quando un programma € in
COrso.

Per attivare la funzione Multitab:
* Premere il tasto Multitab. La spia corri-
spondente si accende.

Per disattivare la funzione Multitab ed usare

separatamente detersivo, sale e

brillantante:

1. Premere il tasto Multitab. La spia corri-
spondente si spegne.

2. Riempire di nuovo i contenitori del sale
e del brillantante.

3. Impostare il decalcificatore dell'acqua
sul livello piu alto.

4. Eseguire un programma di lavaggio

senza piatti.

Regolare il decalcificatore dell’acqua.

Regolare il dosaggio del brillantante.

oo

SISTEMAZIONE DI POSATE E STOVIGLIE

Fare riferimento all'opuscolo "Esempi di
carichi RealLife".

Suggerimenti

¢ Non inserire nell'apparecchiatura oggetti
che possano assorbire acqua (spugne,
panni).

e Eliminare i residui di cibo dalle stoviglie.

e Ammorbidire le tracce di bruciato nelle
stoviglie.

e Disporre gli utensili cavi (tazze, bicchieri e
padelle) con I'apertura rivolta verso il bas-
o]

e Assicurarsi che I'acqua non si depositi
nei contenitori o nelle ciotole.

e Assicurarsi che le posate € i piatti non
aderiscano tra loro.

* Verificare che i bicchieri non si tocchino
I'un l'altro.

¢ Disporre gli oggetti piccoli nel cestello
portaposate.

e Collocare i cucchiai insieme ad altri tipi di
posate per evitare che aderiscano tra lo-
ro.

e Quando si inseriscono le stoviglie nei ce-
stelli, assicurarsi che I'acqua raggiunga
tutte le superfici.

e Sistemare gli oggetti leggeri nel cestello
superiore in modo tale che non possano
muoversi.

* | e stoviglie in plastica e i tegami in mate-
riale antiaderente tendono a trattenere le
gocce d'acqua.
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SELEZIONE E AWIO DI UN PROGRAMMA DI LAVAGGIO

Selezione ed avvio di un programma di

lavaggio senza avvio ritardato

1. Accendere |'apparecchiatura.

2. Verificare che I'apparecchiatura sia in
modalita impostazione.

3. Selezionare un programma di lavaggio.
Consultare la tabella "Programmi di la-
vaggio".

— Il display mostra il numero del pro-
gramma di lavaggio.

4. Se necessario, selezionare una o pit
funzioni.

5. Chiudere lo sportello della lavastoviglie.
Il programma di lavaggio si avvia auto-
maticamente.

Selezione e avvio ritardato di un
programma di lavaggio

1. Accendere |'apparecchiatura e selezio-
nare un programma di lavaggio.
2. Premere ripetutamente il tasto di awio
ritardato fino a quando il display mostra
il numero di ore del ritardo di awvio.
3. Chiudere lo sportello della lavastoviglie.
— Il conto alla rovescia incomincia auto-
maticamente.
— Appena & completato il conto alla ro-
vescia, il programma si avvia auto-
maticamente.

@ L"apertura dello sportello interrompe il
conto alla rovescia. Quando si chiude
nuovamente lo sportello, il conto alla
rovescia viene ripreso dal punto in cui
era stato interrotto.

Interruzione del programma di lavaggio

e Aprire lo sportello della lavastoviglie.
— Il programma si interrompe.
e Chiudere lo sportello della lavastoviglie.
— Il programma riprende dal punto in cui
era stato interrotto.

Come annullare un programma di
lavaggio od un avvio ritardato

@ Se un programma di lavaggio o un av-
vio ritardato non & ancora partito, &
possibile modificare la selezione.
Durante lo svolgimento di un program-
ma di lavaggio od un awvio ritardato
non & possibile modificare la selezione.
Per eseguire una nuova selezione, oc-

corre annullare il programma o |'awvio
ritardato.

@ Quando si annulla un awvio ritardato, si
annulla automaticamente anche il pro-
gramma di lavaggio selezionato. In
questo caso, & necessario selezionare
di nuovo il programma di lavaggio.

1. Tenere premuto il tasto di annullamento
programmi fino a quando nel display
non compaiono due trattini orizzontali.

2. \Verificare che vi sia del detersivo nel
contenitore prima di impostare un nuo-
vo programma di lavaggio.

La fine del programma di lavaggio
® | a lavastoviglie si arresta automatica-
mente.
e \/engono emessi i segnali acustici.
1. Aprire lo sportello della lavastoviglie.
— Il display visualizza O.
— La spia di fine programma si accen-
de.
2. Spegnere I'apparecchiatura.
3. Per migliori risultati di asciugatura, la-
sciare lo sportello socchiuso per alcuni
minuti.

@ e Se non si spegne la lavastoviglie, do-
po tre minuti dalla fine del program-
ma di lavaggio:

— tutte le spie si spengono,
— sul display compare un trattino
orizzontale,
Cio contribuisce a ridurre il consumo di
energia elettrica.
Premendo uno dei tasti (non quello On/
Off) il display e le spie si riaccendono.

Spegnimento automatico

Con la funzione di spegnimento automatico
I'apparecchiatura si spegne automatica-
mente dopo 10 minuti dalla fine del pro-
gramma di lavaggio.

Cio contribuisce a ridurre il consumo di
energia.

Rimuovere le stoviglie dai cestelli.

e | asciare raffreddare i piatti prima di
estrarli dalla lavastoviglie. Le stoviglie cal-
de possono essere piu faciimente dan-
neggiabili.
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¢ Vuotare prima il cestello inferiore e quindi

quello superiore.
e Sulle pareti laterali e sulla porta della lava-
stoviglie pud formarsi della condensa

PROGRAMMI DI LAVAGGIO

Programmi di lavaggio

1

AUTOMATI-
CO 45°-70°
2)

2
INTENSIVO
70°

3

RAPIDO 30
60°

3)

4
ECO 50°
4)

5
CRISTALLI
45°

6
AMMOLLO

2) L'apparecchiatura regola automaticamente la temperatura, la quantita dell'acqua e la durata del programma di
lavaggio. Cio dipende dal livello di carico della lavastoviglie e dal grado di sporco delle stoviglie. La durata e i

Grado di
sporco

Qualsiasi

Sporco in-
tenso

Sporco nor-
male o leg-
gero

Sporco nor-
male

Sporco nor-
male o leg-
gero

Stoviglie miste,
posate e pen-
tole

Stoviglie miste,
posate e pen-
tole

Stoviglie e po-
sate

Stoviglie e po-
sate

Bicchieri e sto-
viglie delicate

Questo programma risciac-
qua rapidamente le stoviglie
per impedire che i residui di

cibo si attacchino alle stoviglie

e la lavastoviglie emani odori

sgradevoli.

Non utilizzare il detersivo con
questo programma.

1) Per i programmi nei quali questa funzione ha effetto, il risparmio & compreso tra il 10% ed il 25%

consumi dei programmi possono variare.
3) Per carichi ridotti, questo programma offre una soluzione di lavaggio veloce con risultati perfetti.

4) Programma di prova a fini normativi. fare riferimento a review precedenti per la correzione Fare riferimento

perché I'acciaio inox si raffredda piu velo-

cemente della ceramica.

Prelavaggio

Lavaggio principale 45
°Co70°C

1 0 2 risciacqui interme-
di

Ultimo risciacquo
Asciugatura

Prelavaggio
Lavaggio principale 70
°C

1 risciacquo intermedio
Ultimo risciacquo
Asciugatura

Lavaggio principale 60
°C

Risciacquo

Prelavaggio

Lavaggio principale fino
a 50 °C

1 risciacquo intermedio
Risciacquo finale
Asciugatura

Lavaggio principale 45
°C

1 risciacquo intermedio
Ultimo risciacquo
Asciugatura

1 risciacquo a freddo

Tipo di carico | Descrizione del pro- Risparmia energia
gramma

Si con effetto

Si con effetto

S|, senza effetto

Si con effetto

Si con effetto

S|, senza effetto

all'opuscolo in dotazione per i risultati del test. Fare riferimento a review precedenti per la correzione



Valori di consumo
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Programma 1 Durata (minuti) Energia elettrica Acqua (litri)
(kWh)
1 8-17

90 - 160
AUTOMATICO 45°-70°

2 130 - 150
INTENSIVO 70°

3 30
RAPIDO 30' 60°

4 150 - 160
ECO 50°

5 65 -75
CRISTALLI 45°

6 14
AMMOLLO

| valori di consumo possono variare a
seconda della pressione e della tempe-
ratura dell’acqua, le variazioni dell’ali-

PULIZIA E CURA

09-17

1,4-1,6 15-16
0,9 9
1,0-1,1 10 - 11
0,8-09 12-13
0,1 4

mentazione elettrica e la quantita di
stoviglie.

Rimuovere e pulire i filtri

| filtri sporchi riducono i risultati di lavaggio.

Nonostante richiedano poca manutenzione,

controllarli con regolarita e, se necessario,

pulirli.

1. Ruotare il filtro (A) in senso orario ed
estrarlo dal filtro (B).

2. llfiltro (A) € composto da 2 parti. Stac-
carle per smontare il filtro.

. Pulire accuratamente i componenti sot-

to I'acqua corrente.

. Assemblare i due componenti del filtro

(A) e spingere. Accertarsi che siano
montati correttamente I'uno nell'altro.

. Rimuovere il filtro (B).
. Pulire accuratamente il filtro (B) sotto

I'acqua corrente.

. Collocare il filtro (B) nella posizione ini-

ziale. Verificare che sia montato corret-
tamente sotto le due guide (C).
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8. Mettere il filtro (A) in posizione nel filtro
(B). Ruotare il filtro (A) in senso orario fi-
no a che non si blocca.

COSA FARE SE...

La lavastoviglie non si avvia o si blocca du-
rante il funzionamento.

L'apparecchio non ca- || display mostra, {{J
rica acqua.

L'apparecchio non Il display mostra ,fJ
scarica |'acqua.

Il dispositivo antiallaga- || display mostra , F{J

mento ¢ attivato.

Il programma non si
awvia.

Pulire i mulinelli

Non rimuovere i mulinelli.
Se i fori dei mulinelli sono ostruiti da residui
di sporco, liberarli servendosi di un oggetto

a punta fine.

Pulire le superfici esterne

Pulire le superfici esterne dell’apparecchia-
tura e il pannello dei comandi con un panno

morbido inumidito.

Utilizzare solo detergenti neutri.
Non usare prodotti abrasivi, spugnette
abrasive 0 solventi (acetone).

Cercare dapprima di risolvere il problema
(fare riferimento alla tabella). Se cid non e
possibile rivolgersi al centro assistenza.

Malfunzionamento Codice guasto Possibile causa Possibile soluzione

Il rubinetto dell'acqua e
bloccato o intasato dal
calcare.

La pressione dell'ac-
qua ¢ troppo bassa.

Il rubinetto dell’acqua &
chiuso.

Il filtro nel tubo di cari-
co dell'acqua ¢ ostrui-
to.

Il tubo di carico del-
I'acqua non ¢ collega-
to correttamente.

Il tubo di carico del-
I'acqua € danneggiato.

Lo scarico del lavello &
ostruito.

Il tubo di scarico del-
|'acqua non € collega-
to correttamente.

Il tubo di scarico del-
I'acqua e danneggiato.

Lo sportello dell'appa-
recchio € aperto.

Pulire il rubinetto
dell’acqua.

Contattare I'ente ero-
gatore locale.

Aprire il rubinetto
dell’acqua.

Pulire il filtro.

Controllare che il colle-
gamento sia corretto.

Accertarsi che il tubo
di carico dell'acqua
non sia danneggiato.

Pulire lo scarico del la-
vello.

Controllare che il colle-
gamento sia corretto.

Accertarsi che il tubo
di scarico dell'acqua
non sia danneggiato.

Chiudere il rubinetto
dell’acqua e contattare
il centro assistenza.

Chiudere lo sportello
correttamente.
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Malfunzionamento Codice guasto Possibile causa Possibile soluzione

Una volta effettuati questi controlli, accen-
dere la lavastoviglie. Il programma riprende
dal punto in cui era stato interrotto.

In caso di ricomparsa del codice di allarme
o dell'anomalia, contattare il centro assi-
stenza.

Se il display mostra altri codici guasti, con-
tattare il centro assistenza.

Le informazioni necessarie per il centro di
assistenza sono indicate sulla targhetta dei

zione non ¢ inserita

vio ritardato.

La spina di alimenta- Inserire la spina di ali-
mentazione.

nella presa di corrente.

Un fusibile del quadro  Sostituire il fusibile.

elettrico domestico &

bruciato.

Per annullare I'awvio ri-
tardato, fare riferimen-
to al paragrafo "Sele-
zione e awvio di un
programma di lavag-
gio".

E stato impostato I'av-

Consigliamo di annotarli in questo spazio:
Modello (MOD.)
Numero prodotto (PNC)
Numero di serie (S.N.)

dati.

I risultati del lavaggio e dell'asciugatura non sono soddisfacenti

Problema Possibile causa Possibile soluzione

Le stoviglie non sono pulite.

Ci sono depositi di calcare sulle
stoviglie.

Il programma di lavaggio sele-
zionato non era corretto per il
tipo di carico ed il grado di
SpOrco.

| cestelli non sono stati caricati
correttamente, I'acqua non
raggiungeva tutte le superfici.

| mulinelli non ruotavano libera-
mente a causa della sistema-
zione non corretta delle stovi-
glie.

| filtri sono sporchi o non sono
montati correttamente.

E stata utilizzata una dose in-
sufficiente di detersivo o addi-
rittura mancava.

Il contenitore del sale & vuoto.

Regolazione errata del decalci-
ficatore dell’acqua

Il tappo del contenitore del sale
non e chiuso correttamente.

Accertarsi che il programma di
lavaggio selezionato sia corret-
to per il tipo di carico ed il gra-
do di sporco.

Caricare correttamente i cestel-
li.

Accertarsi che una sistemazio-
ne non corretta delle stoviglie
non blocchi i mulinelli.

Controllare che i filtri siano puliti
e montati correttamente.

Accertarsi che la quantita di de-
tersivo sia sufficiente.

Riempire il contenitore del sale.

Regolare il decalcificatore del-
|'acqua.

Assicurarsi che il tappo del
contenitore del sale sia chiuso
correttamente.
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Problema Possibile causa Possibile soluzione

Bicchieri e stoviglie presentano
striature, macchie biancastre o
una patina bluastra.

Tracce di gocce d'acqua che si
sSono asciugate su bicchieri e
stoviglie.

Le stoviglie sono bagnate.

Le stoviglie sono bagnate ed
opache.

Come attivare I'erogazione del 6.

brillantante

1. Accendere I'apparecchiatura.

Il dosaggio del brillantante
troppo alto.

Il dosaggio del brillantante &
troppo basso.

La causa potrebbe essere il
detersivo.

E' stato selezionato un pro-
gramma di lavaggio senza la
fase di asciugatura o con una
fase di asciugatura ridotta.

Il contenitore del brillantante
vuoto.

La funzione Multitab & attiva
(questa funzione disattiva auto-
maticamente il contenitore del
brillantante).

B

2. \Verificare che I'apparecchiatura sia in ne. .
7. Spegnere I'apparecchiatura per mante-

modalita impostazione.

3. Tenere premuti i tasti funzione B e C.

— Le spie dei tasti funzione A, Be C

lampeggiano.

4. Rilasciare i tasti funzione B e C.
5. Premere il tasto funzione B.
— Le spie dei tasti funzione A e C si

spengono.

— La spia del tasto funzione B lampeg-

gia.

— Il display mostra I'impostazione cor-

rente.

0d

Contenitore del brillan-

tante disattivato

Id

Contenitore del brillan-

tante attivato

DATI TECNICI

Dimensioni

Pressione di carico dell'acqua

Alimentazione dell'acqua ")
Capacita

Larghezza

Altezza

Profondita

Minima

Massima

Acqua fredda o calda

Coperti

1) Collegare il tubo di carico dell'acqua a un rubinetto con filettatura 3/4".

Ridurre il dosaggio del brillan-
tante.

Aumentare il dosaggio del bril-
lantante.

Utilizzare un detersivo di marca
diversa.

Lasciare lo sportello della lava-
stoviglie socchiuso ed attende-
re alcuni minuti prima di estrarre
le stoviglie.

Riempire il contenitore del bril-
lantante.

Attivare il contenitore del brillan-
tante.

Premere nuovamente il tasto funzione

— Il display mostra la nuova regolazio-

nere I'operazione.

596 mm

818 - 898 mm
550 mm

0,5 bar (0,05 MPa)
8 bar (0,8 MPa)
massimo 60°C

12



@ La targhetta dei dati applicata sul lato
interno dello sportello della lavastoviglie
reca le informazioni sul collegamento
elettrico.

Se I'acqua calda proviene da fonti al-
ternative di energia (per esempio pan-

CONSIDERAZIONI AMBIENTALI

Il simbolo & sul prodotto o sulla confezione
indica che il prodotto non deve essere
considerato come un normale rifiuto
domestico, ma deve essere portato nel
punto di raccolta appropriato per il
riciclaggio di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Provvedendo a smaltire questo
prodotto in modo appropriato, si
contribuisce a evitare potenziali
conseguenze negative per I'ambiente e per

electrolux 17

nelli solari o fotovoltaici ed impianti eoli-
ci), utilizzare I'acqua calda per diminuire
il consumo di energia elettrica.

la salute, che potrebbero derivare da uno
smaltimento inadeguato del prodotto. Per
informazioni piu dettagliate sul riciclaggio di
questo prodotto, contattare I'ufficio
comunale, il servizio locale di smaltimento
rifiuti o il negozio in cui & stato acquistato il
prodotto.

Riciclare i materiali con il simbolo &3 . Smal-
tire i materiali di imballaggio negli appositi
contenitori per il riciclaggio.



18 electrolux



electrolux 19



www.electrolux.com/shop
@®® @

117942670-B-192011

C€




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
    /ArialMT
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 5.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


